Manual de Montagem e Instalagdo/Assembly and Installation Manual/Manual de Montaje y Instalacion

Instrucdes preliminares: Antes de iniciar a montagem e instalagdo do mdvel, leia atentamente todas as instrugdes. A montagem e instalagdo do
produto devem ser executadas sobre uma superficie limpa e plana. Recomendamos a contratagdo de profissionais para a execugdo de instalagdes

hidrdulicas e elétricas.

Preliminary Instructions: Before you begin assembling and installing the furniture, read all the instructions carefully. Assembly and installation of
the product must be performed on a clean and flat surface. We recommend hiring professionals to perform hydraulic and electrical installations.

Instrucciones: Antes de iniciar el montaje e instalacién de mobiliario, lea atentamente todas las instrucciones. El montaje y la instalacién del

producto deben realizarse sobre una superficie limpia y plana. Recomendamos la contratacion de profesionales para llevar a cabo los sistemas

hidraulicos y eléctricos.

(Bosi)

www.bosi.com.br
55 54 3452 5890

Pietra 60 Balcdao
Pietra 60 Cabinet
Pietra 60 Vanitorio

Para montar e instalar este produto vocé vai precisar de:/To assemble and install this
product, you will need:/Para armar e instalar este producto se necesita:
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2 Pessoas Chave Phillips Nivel Trena Furadeira/Parafusadeira Martelo Martelo de Borracha
2 People Phillips screwdriver Bubble level Tape measure Drill Hammer Rubber mallet
2 Personas Destornillador Phillips Nivel Cinta métrica Taladro/Destornillador eléctrico Martillo Martillo de goma
~ A A Quantidade
IDENTIFICACAO DOS ACESSORIOS/ ACCESSORY IDENTIFICATION / IDENTIFICACION DE ACCESORIOS Quantity
. . 8x30 mm
=————1 i
A Cavilha/Wooden dowel/Clavija 0"5/16x 1" 3/16 in 48
B [ 8 ! : ‘ Haste minifix/Minifix screw/ 32x7mm 18
o= e . P .
g Tornillo minifix 1"17/64 x0" 9/32 in
C Tambor minifix/Minifix cam lock/ 15x 12 mm 18
Caja minifix 0"19/32x0" 15/32in
D Corrediga/Metallic slide 300 mm 6
Guia Telescépia 11"13/161in
E Parafuso cabeca chata/Flat head screw/ |4 x 14 mm 52
Tornillo de cabeza plana 0" 5/32 x0"35/64 in
Informagdes adicionais:
Para limpar o mével e o lavatério use um pano levemente umedecido apenas com F Parafuso cabega Chata/Flat head screw/ 3,5 )}40 mm / 10
agua. Em seguida, use um pano seco. Tornillo de cabeza plana 0"9/64 x1"37/64 in
O mdvel é resistente a respingos de agua e a umidade natural do banheiro. . .
Ap6s realizar a instalagdo do produto, verifique se os dispositivos hidraulicos G Cantoneira de mEtal/MEtalllc braCket/ 40 x40 mm X 4
apresentam algum tipo de vazamento. Caso haja vazamento, entre em contato com Soporte de metal 1"37/64 x1"37/64 in
um encAana.ldur para solucionar o prob!gma. Agual em excesso e~aclumulada em Parafuso cabega chata/FIat head screw/ 6x 50 mm
decorréncia de vazamentos pode danificar os méveis, o que no é coberto pela H . " " . 4
garantia. Tornillo de cabeza plana 0"15/64 x 1" 31/32in
Additional Information: . L. 8 mm
To clean the cabinet and the washbasin, use a soft, moist cloth (with I Bucha/Plastic anchor/Tacos de pléstico 0"5/16in 4
water). Then use a dry cloth. C lasti /P| B /
The furniture is resistant to water splashes and the natural humidity of the bathroom. J y apa p ?St!ca astic covers 4"2 x 42 mm N . 4
After installing the product, check if the hydraulic devices are leaking. If there is a Capa plastica 1"21/32x1"21/32in
leakage, contact a plumber to solve the problem. Tapa furo adesivo/Adhesive hole cover/ 19 mm
Excessive water can damage the product, which is not covered by the warranty. K . " . 10
Tapa adhesiva 0"3/4in
Informaciones adicionales:
Para limpiar el mueble utilice un pafio suave ligeramente humedecido con agua, L <8 /‘ Puxador/Handle/Manija 100 mm 2
seguido por un pafio seco. = 3" 15/16in
El mobiliario estd sellado para resistir la humedad del bafio y gotas de agua. 15 mm
Después de instalar el producto, verifique que los dispositivos hidraulicos no tengan AB 5 Prego/Nail/Clavo " . 6
fugas. Si hay una fuga, comuniquese con un plomero para resolver el problema. El 0 19/32 n
exceso de agua acumulada debido a fugas puede dafiar los muebles, lo cual no esta . . .
cublerto pocla sarantia. AG oy Perfil 'H'/'H' profile/Perfil 'H' ;‘llf? ;’}164 o 1

A Mdveis Bosi ndo disponibiliza servico de montagem. O produto segue com manual de instalagdo e todas as ferragens necessarias para sua montagem.

Before assembling your furniture, read the Assembly and Installation Manual carefully, and keep it for future checking.
Antes de armar su mueble, lea el Manual de Montaje e Instalaciéon cuidadosamente y consérvelo para futuras referencias.

1 Para desmontar as corredicas use as travas laterais.
To disassemble the slides use the black release lever.

Para desmontar las guias use las palancas de liberacién.




Cédigo Medidas / Measures / Medidas Qtd.

Code Qty.

Codigo cm inches Qtd.
62312 [31x13x1,5 12" 13/64 x 5" 1/8 x 0" 19/32 1
62313 [31x13x1,5 12" 13/64 x 5" 1/8 x 0" 19/32 1
62346 |31x7x15 12" 13/64 x 2" 3/4x 0" 19/32 1
62347 [31x7x1,5 12" 13/64 x 2" 3/4x 0" 19/32 1
62348 |31x7x1,5 12" 13/64 x 2" 3/4x 0" 19/32 1
62349 [31x7x1,5 12" 13/64 x 2" 3/4x 0" 19/32 1
62680 |52,4x7,1x15 | 20"5/8x2"51/64x0"19/32 1
62682 |18,9x7x 15 7" 7/16 x 2" 3/4x 0" 19/32 1
62681 [52,3x19,9x1,5 | 20"19/32x 7" 53/64 x 0" 19/32 1
62683 |18,9x7x1,5 7"7/16x 2" 3/4x 0" 19/32 1
62675 |16,8x31,9x0,25 | 6" 39/64 x 12" 9/16 x 0" 3/32 4
62676 [50,2x31,9x0,25| 19" 49/64 x 12" 9/16 x 0" 3/32 1
62442 |31x13x1,5 12" 13/64 x 5" 1/8 x 0" 19/32 1
62443 [31x13x1,5 12" 13/64 x 5" 1/8 x 0" 19/32 1
62643 [31x19,9x1,5 12" 13/64 x 7" 53/64 x 0" 19/32 1
62644 [31x19,9x1,5 12" 13/64 x 7" 53/64 x 0" 19/32 1
62684 |18,9x13x 15 7"7/16 x 5" 1/8 x 0" 19/32 1
62685 |18,9x13x 1,5 7"7/16 x 5" 1/8 x 0" 19/32 1
62673 [154x12,1x0,25 | 6" 1/16 x 4" 49/64 x 0" 3/32 2
62674 |145x7x1,5 5" 45/64 x 2" 3/4x 0" 19/32 2
62678 | 58x38x1,5 22" 53/64 x 14" 61/64 x 0" 19/32 1
62374 [60,8x38x1,5 23" 15/16 x 14" 61/64 x 0" 19/32 1
62375 [60,8x38x1,5 23" 15/16 x 14" 61/64 x 0" 19/32 1
62686 |57,8x30x 1,5 22"3/4x11"13/16 x 0" 19/32 1
62687 | 57,8x30x1,5 22"3/84 x 11" 13/16 x 0" 19/32 1
62679 [54,8x7x1,5 21" 37/64 x 2" 3/4 x 0" 19/32 2
63913 [55,7x28,2x0,25 [ 21"59/64 x 11" 7/64 x 0" 3/32 2
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Recomendamos que o moével seja suspendido na altura que proporcione
maior conforto aos usudrios.

Recomendamos que los muebles se suspendan a una altura que
proporcione mayor comodidad a los usuarios -

62375 Install the cabinet at a comfortable height.

Antes de encaixar a gaveta puxe a parte
com rolamentos alinhando com o inicio
da corredica.

. Before attaching the drawer, pull the part
with bearings aligning with the beginning
of the side.

Antes de colocar el cajon, tire de la pieza

con los cojinetes alineandolos con el
comienzo de la guia relescopica.

Apos regular a gaveta coloque 2 parafusos extras.
After adjusting the drawer put 2 extra screws.
Después de ajustar el cajon, ponga 2 tornillos mas.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Parabéns pela escolha de um produto Bosi! Vocé acaba de adquirir um mével que se diferencia
pelo design, conforto e pr idade. Col -nos a disposigéo para esclarecimento de
duvidas e sugestoes através do e-mail bosi@bosi.com.br

ou pelo telefone (54) 3452 5890. Obrigado!

Este certificado de garantia apresenta caracteristicas dos produtos, orientagées de uso,
limpeza, conservagéo e condigdes de garantia. Leia atentamente e guarde-o para futuras
consultas.

1. CARACTERISTICAS DOS PRODUTOS
1.1 Méveis

Os méveis séo fabricados em MDF e/ou MDP com revestimento melaminico BP. A
matéria-prima utilizada é proveniente de fornecedores regularizados e ambientalmente
responsaveis. Sao utilizadas ferragens de qualidade, garantindo durabilidade, estabilidade
estrutural e seguranga. Os méveis possuem resisténcia a umidade natural de ambientes como
banheiros e respingos de agua, desde que respeitadas as orientagoes deste certificado.

1.2 Cubas e lavatorios
As cubas e lavatorios Bosi sdo fabricados por processo de injegdo de resina e p6 de marmore

com b. 1to em gelcoat de poliéster, proporci do brilho, r menor peso em
relagdo a pedras naturais e ndo absorgao de agua, facilitando instalagao, uso e limpeza.

1.3 Instalagées hidraulicas

Furagoes adicionais para passagem de canos, torneiras ou
do i d do ser
modelo escolhldo

orios sao de resp bilidade
conforme a configuragao do local de instalagéo e o

2. CAPACIDADE DE CARGA

Os moveis sédo projetados para uso residencial com carga distribuida, considerando condigoes

WARRANTY CERTIFICATE

Congratulations on choosing a Bosi product! You have just purchased a piece of furniture
that stands out for its design, comfort, and practicality. We are available to answer any
questions and also to receive suggestions from our customers via email at bosi@bosi.com.br
or by phone at +55 (54) 3452 5890. Thank you!

This warranty certificate describes the product characteristics, as well as instructions for use,
cleaning, maintenance, and warranty conditions. Please read carefully and keep it for future
reference.

1. PRODUCT CHARACTERISTICS
1.1 Furniture

The furniture is manufactured using MDF and/or MDP with low-pressure melamine (BP)
coating. All raw materials used in production come from properly registered suppliers

itted to st inable pr High-quality hardware is used, ensuring durability,
structural stability, and safety. The furniture is resistant to natural bathroom humidity and
water splashes, provided that the instructions in this certificate are followed.

1.2 Basins and sinks

Bosi basins and sinks are manufactured using an injection process of resin and marble
powder with a polyester gelcoat finish, providing shine, resistance, lower weight compared to

natural stone, and non-absorbent properties, king ir llation and cl easier.

1.3 Plumbing installations

Additional drilling for pipes, faucets, or accessories is the responsibility of the customer and
must be carried out according to the installation site configuration and the selected product
model.

2. LOAD CAPACITY

The furniture is designed for residential use with distributed load, considering appropriate

adequadas de instalagéo e utilizagdo. Gabinetes suspensos ou com pés p
capacidade maxima recomendada de até 10 kg (dez qmlogramas) distribuidos, enquanto
gabinetes com pés de madeira ic re 1dada de até 20 kg
(vinte quilogramas) distribuidos. A concentragao de peso em pontos especificos, sobrecarga,
instalagdo inadequada ou utilizagdo fora das recomendagées podem comprometer a estrutura
do produto e nado sado cobertas pela garantia.

3. MOVEIS SUSPENSOS

Os moéveis suspensos devem ser instalados exclusivamente conforme o Manual de Montagem
e Instalagdo. A instalagdo deve ocorrer apenas em paredes de alvenaria estrutural, como tijolo
ceramico ou bloco macigo, garantindo fixagao segura das buchas. Nao é recomendada a
instalagcdo em superficies de baixa resisténcia como drywall, PVC ou alvenarias instaveis.

4. DICAS DE LIMPEZA

Moveis: utilizar pano macio levemente umedecido com agua, seguido de pano seco.
Cubas e lavatoérios: limpar com esponja macia, agua e sabao neutro, secando em seguida.
Nao utilizar produtos abrasivos ou solventes como alcool, cloro, acetona, saponaceos ou
similares.

5. CUIDADOS

Nao utilizar agua em excesso na limpeza. Nao utilizar produtos abrasivos ou quimicos
agressivos. Evitar exposigao direta ao sol e intempéries. Produto nao indicado para uso
externo. Instalagées elétrica e hidraulica devem ser realizadas por profissionais habilitados.
Verificar presenga de pragas antes da instalagdo. Os méveis ndo possuem protegao contra
cupins ou outras pragas.

6. GARANTIA

A MOVEIS BOSI LTDA. oferece garantia contra defeitos de fabricagio pelo prazo total de 12
(doze) meses, sendo 9 (nove) meses de garantia contratual e 90 (noventa) dias de garantia
legal, conforme o Cédigo de Defesa do Consumidor.

O prazo inicia-se na emissao da Nota Fiscal de venda, que deve ser apresentada juntamente
com este certificado para validagdo da garantia.

Nao estdo cobertos pela garantia: mau uso, instalagédo inadequada, falta de conservagao,
danos por agentes externos (pragas, incéndios, infiltrages), danos de transporte,
deste manual ou modificagoes no produto fora das

nto das orient

do M: | de Mor

especifi

7. MEIO AMBIENTE

A Bosi mantém compromisso com praticas sustentaveis, utilizando matéria-prima de
fornecedores regularizados e ambier resy aveis. Os r¢ gerados no processo
icl e reaprovei ito.

produtivo sdo destinados a empresas especi emr

ir ion and usage condmons Wall-mounted cabinets or those with plastic feet have a
recc ded K y of up to 10 kg (ten kilograms) distributed, while cabinets
with solid wood feet have a recommended maximum capacity of up to 20 kg (twenty
kilograms) distributed. Concentration of weight in specific points, overloading, improper
installation, or use outside the recommendations may compromise the product’s structure
and are not covered by the warranty.

3. WALL-MOUNTED FURNITURE

Wall-mounted furniture must be installed strictly according to the Assembly and Installation
Manual. Installation must only be carried out on structural masonry walls, such as ceramic
brick or solid block walls, ensuring proper anchoring of wall plugs. Installation on
low-resistance surfaces such as drywall, PVC, or unstable y is not re

4. CLEANING INSTRUCTIONS

Furniture: use a soft cloth lightly dampened with water, followed by a dry cloth.
Basins/sinks: clean with a soft sponge, water, and neutral soap, then dry thoroughly.

Do not use abrasive products or solvents such as alcohol, bleach, acetone, scouring powders,

or similar products.
5. CARE INSTRUCTIONS

Do not use excessive water during cleaning. Do not use abrasive or harsh chemical products.
Avoid direct exposure to sunlight and weather conditions. Not suitable for outdoor use.
Electrical and plumbing installations must be carried out by qualified professionals. Check for
termites or pests before installation. The furniture has no protection against pests.

6. WARRANTY

MOVEIS BOSI LTDA. offers a warranty against manufacturing defects for a total period of 12
(twelve) months, consisting of 9 (nine) months contractual warranty and 90 (ninety) days legal
warranty, according to the Consumer Protection Code.

The warranty period starts from the invoice date, which must be presented together with this
certificate for validation.

The warranty does not cover: improper ir 1, lack of mai 1ce, d;
caused by external factors (pests, fire, water infiltration), transportation damage, failure to
follow care instructions, or product modifications outside the Assembly Manual.

7. ENVIRONMENTAL RESPONSIBILITY
Bosi is cc d to inable pr sourcing raw materials from properly registered

and environmentally responsible suppliers. All production waste is sent to companies
specialized in recycling and reuse, contributing to environmental sustainability.

CERTIFICADO DE GARANTIA

iFelicitaciones por elegir un producto Bosi! Usted acaba de adquirir un mueble que se destaca por su
disefio, confort y practicidad. Estamos a su disposicién para aclarar dudas y también para recibir
sugerencias de nuestros clientes a través del correo electrénico bosi@bosi.com.br

o del teléfono +55 (54) 3452 5890. jGracias!

Este certificado de garantia presenta las caracteristicas de los productos, asi como las instrucciones
de uso, limpieza, conservacion y condiciones de garantia. Léalo atentamente y guardelo para futuras
consultas.

1. CARACTERISTICAS DE LOS PRODUCTOS
1.1 Muebles

Los muebles estan fabricados en MDF y/o MDP con recubrimiento melaminico de baja presién (BP).
Todas las materias primas utilizadas provienen de proveedores debidamente registrados y
comprometidos con practicas sostenibles. Se utilizan herrajes de calidad, garantizando durabilidad,
estabilidad estructural y seguridad. Los muebles poseen resistencia a la humedad natural de bafios y
a salpicaduras de agua, siempre que se respeten las indicaciones de este certificado.

1.2 Cubas y lavabos

Las cubas y lavabos Bosi se fabrican mediante un proceso de inyeccién de resina y polvo de marmol
con acabado en gelcoat de poliéster, lo que proporciona brillo, resistencia, menor peso en
comparacion con la piedra natural y propiedades no absorbentes, facilitando la instalacién y la
limpieza.

1.3 Instalaciones hidraulicas

Las perforaciones adicionales para el paso de tuberias, grifos o accesorios son responsabilidad del
cliente y deben realizarse conforme a la configuracion del lugar de instalacion y al modelo del
producto elegido.

2. CAPACIDAD DE CARGA

Los muebles estan d los para uso resid | con carga distribuida, considerando condiciones
adecuadas de i | y uso. Los gabi didos o con patas de plastico tienen una
capacidad maxima recomendada de hasta 10 kg (dlez kilogramos) distribuidos, mientras que los
gabinetes con patas de madera maciza tienen una capacidad maxima recomendada de hasta 20 kg
(veinte kilogramos) distribuidos. La concentracion de peso en puntos especificos, la sobrecarga, la
instalacion inadecuada o el uso fuera de las recomendaciones pueden comprometer la estructura del
producto y no estan cubiertos por la garantia.

3. MUEBLES SUSPENDIDOS

Los muebles suspendidos deben instalarse estrictamente de acuerdo con el Manual de Montaje e
Instalacion. La instalacién debe realizarse unicamente en paredes de mamposteria estructural, como
ladrillo ceramico o bloque macizo, garantizando una correcta fijacion de los tacos. No se recomienda
la instalacion en superficies de baja resistencia como drywall, PVC o mamposteria inestable.

4. INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

Muebles: utilizar un pafiio suave ligeramente humedecido con agua y luego un paiio seco.
Cubas/lavabos: limpiar con esponja suave, agua y jabon neutro, secando posteriormente.

No utilizar productos abrasivos ni solventes como alcohol, cloro, acetona, detergentes abrasivos o
similares.

5. CUIDADOS

No utilizar exceso de agua en la limpieza. No utilizar productos abrasivos o quimicos agresivos. Evitar
la exposicion directa al sol y a la intemperie. No apto para uso en exteriores. Las instalaciones
eléctricas e hidraulicas deben ser realizadas por profesionales calificados. Verificar la presencia de
plagas antes de la instalacion. Los muebles no cuentan con proteccién contra termitas u otras plagas.

6. GARANTIA

MOVEIS BOSI LTDA. ofrece garantia contra defectos de fabricacion por un periodo total de 12 (doce)
meses, compuesto por 9 (nueve) meses de garantia contractual y 90 (noventa) dias de garantia legal,
conforme al Cédigo de Defensa del Consumidor.

El plazo de garantia comienza a partir de la fecha de emisién de la factura de compra, la cual debe
ser presentada junto con este certificado para su validacién.

La garantia no cubre: uso indebido, instalacién incorrecta, falta de mantenimiento, dafios por
factores externos (plagas, incendios, infiltraciones), dafios durante el transporte, incumplimiento de
las instrucciones de cuidado o modificaciones fuera del Manual de Montaje.

7. COMPROMISO AMBIENTAL

Bosi mantiene un compromiso con practicas sostenibles, adquiriendo materias primas de
proveedores debidamente registrados y ambientalmente r bles. Todos los resid del
proceso productivo son destinados a empresas especializadas en reciclaje y reutilizacion,
contribuyendo a la sostenibilidad ambiental.
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